PHILIPS
PET712/12

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

© 2007 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Al rights reserved. pH I LI ps

Document order number:



Inhaltsangabe

1  Wichtig
Sicherheit
Gehorschutz

Wiedergabeoptionen
Auswahlen der Audiosprache
Bilder drehen

2 |hr Portable DVD player
Einflhrung
Lieferumfang
Geriételbersicht
DisplayUbersicht
Ubersicht tber die Fernbedienung

3 Erste Schritte
AnschlieBBen von Video-/Audiokabeln
Anschlieen an die Stromversorgung

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

AnschlieB3en der Kopfhorer

Anpassen der Einstellungen
Optionen zur Wiedergabesteuerung
DivXVideo-on-Demand Code
Einschrdnken des Zugriffs

Kennwort einrichten
AufWerkseinstellung zurlicksetzen
Auswahlen des TV-Bildformats
Videoausgangsformat auswahlen
Auswahlen der Audioausgabe
Auswahlen der digitalen Audioausgabe

Fehlerbehebung

Produktinformationen

4 Verwenden des playerr
Wiedergeben von Discs
Einstellen der Lautstdrke



1

Wichtig

Sicherheit
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Lesen Sie diese Hinweise.
Bewahren Sie diese Hinweise auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der
Nahe von Wasser.

Saubern Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch

Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen.
Fiihren Sie die Installation gemaB den
Angaben des Herstellers durch.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Nihe
von Warmequellen wie Heizkorpern,
Wairmezahlern, Ofen oder anderen Geraten



(einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme
erzeugen.

Fir Lander mit Wechselstrom: Umgehen
Sie keinesfalls die Sicherheitsfunktion des
gepolten oder geerdeten Steckers. Ein
gepolter Stecker verfiigt liber zwei Zungen,
wobei eine breiter ist. Ein geerdeter Stecker
hat zwei Zungen und zusitzlich einen
Erdungsstift. Die breitere Zunge oder der
dritte Stift dienen der Sicherheit.Wenn der
im Lieferumfang enthaltene Stecker nicht

in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an
einen Elektriker, der die Steckdose ersetzt.
Achtung: Um einen Stromschlag zu
vermeiden, stecken Sie den breiten Kontakt
des Steckers vollstandig in den breiten
Schlitz.

Schitzen Sie das Netzkabel, damit niemand
auf das Kabel tritt oder es geknickt wird.
Insbesondere darf dies nicht an den
Steckern, an den Steckdosen oder an der

Stelle geschehen, an der die Kabel das
Gerdit verlassen.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom
Hersteller angegebenes Zubehor.

Verwenden Sie das Gerit nur mit dem vom
Hersteller angegebenen bzw. mit dem Gerit
verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halter
oder Tisch.Achten Sie bei Verwendung eines
Wagens darauf, dass bei einem Verschieben
das Gerit nicht herunterfillt und zu
Verletzungen fiihrt.

®

Trennen Sie bei einem Gewitter oder
bei Nichtverwendung iiber einen
langeren Zeitraum das Gerit von der
Stromversorgung.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets
einem qualifizierten Techniker. Eine
Wartung ist immer dann erforderlich,
wenn das Gerit beschadigt wurde.



Dazu zahlen Beschadigungen des Kabels
oder Netzsteckers, ein Eindringen von
Flussigkeiten oder Gegenstinden in das
Gerat oder Fille, in denen das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht
ordnungsgemal funktioniert oder fallen
gelassen wurde.

VORSICHTSHINWEIS zur
Batteriehandhabung: Achten Sie auf folgende
Punkte, um ein Auslaufen der Batterien

zu verhindern, was zu Verletzungen,

Sachschiaden oder Schiden am Gerit fiihren

kann:

*  Setzen Sie die Batterien gemal3 den
Markierungen + und - am Gerdt korrekt
ein

*  Verwenden Sie keine Kombination
dlterer und neuer Batterien oder
unterschiedlicher Batterietypen (Zink-
Kohle, Alkali-Mangan usw.).

*  Nehmen Sie die Batterien aus dem
Gerit, wenn es eine ldngere Zeit nicht
verwendet wird.

@

Das Gerit darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerit diirfen keine moglichen
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B.
mit einer Flussigkeit gefiillte Behaltnisse,
brennende Kerzen).

Dieses Produkt kann Blei und Quecksilber
enthalten. Moglicherweise unterliegt die
Entsorgung dieser Materialien speziellen
Umweltvorschriften.VWenden Sie sich fiir
Informationen zur Entsorgung bzw. zum
Recyceln an lhre ortlichen Behorden oder
an die Electronic Industries Alliance: www.
eiae.org.



Warnungen

Entfernen Sie auf keinen Fall das Gehduse des player.
Niemals Teile dieses player schmieren.

Stellen Sie dieses player niemals auf andere elektrische
Gerite.

Setzen Sie dieses player nicht direktem Sonnenlicht,
offenem Feuer oder Wiarme aus.

Schauen Sie nie in den Laserstrahl im Inneren des player.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der Stecker
immer leicht zugdnglich sind, sodass Sie den player schnell
von der Stromversorgung trennen kénnen

Gehorschutz

Wihlen Sie eine moderate Lautstirke.

Das Verwenden von Kopthdrern bei zu
hoher Lautstdrke kann lhrem Gehor
schaden. Dieses Produkt kann Téne in einem
Dezibelbereich wiedergeben, der bei einem
gesunden Menschen bereits nach weniger
als einer Minute zu Gehorschéaden fihren
kann. Der héhere Dezibelbereich ist fr
Personen gedacht, die bereits unter einer
Beeintrdchtigung ihres Horvermogens leiden.

Die Lautstdrke kann tduschen. Die als
angenehm empfundene Lautstdrke erhoht
sich mit der Zeit. Deswegen kann es
vorkommen, dass nach ldngerem Zuhoren als
"normal" empfunden wird, was in Wirklichkeit
sehr laut und fir Ihr Gehér schadlich ist.

Um diesen Effekt zu vermeiden, sollten Sie
lhre Lautstdrke aus einem sicheren Bereich
auswahlen, bevor sich ihr Gehor daran
gewohnt, und Sie soliten diese Einstellung
nicht verdandern.

So finden Sie einen sicheren Lautstarkepegel:

Stellen Sie den Lautstdrkeregler auf eine
geringe Lautstdrke.

Erhdhen Sie langsam die Lautstirke, bis der
Ton klar und deutlich zu héren ist.

Verwenden Sie das Gerat nur fiir einen
angemessenen Zeitraum:

Bei sehr intensiver Nutzung kann auch eine
"sichere" Lautstdrke zu Gehorschaden fihren.
Verwenden Sie deshalb |hr Gerit in
vernlnftiger Weise, und pausieren Sie in
angemessenen Zeitabstanden.



Beachten Sie bei der Verwendung von

Kopfhorern folgende Richtlinien:

*  Horen Sie nur bei angemessener Lautstarke
und nur eine angemessene Zeit lang.

*  Achten Sie darauf, auch nach Gewdhnung
an einen Lautstidrkepegel, diesen nicht zu
erhdhen.

»  Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch
ein, dass Sie Umgebungsgerdusche noch
wahrnehmen kénnen.

*  Bei potenziell gefdhrlichen Situationen sollten
Sie sehr vorsichtig sein oder die Verwendung
kurzzeitig unterbrechen.Verwenden Sie
die Képfhorer nicht, wahrend Sie ein
motorisiertes Fahrzeug fihren, Fahrrad oder
Skateboard fahren usw. Dies kénnte fir den
StraBenverkehr gefdhrlich sein und ist in
vielen Ldndern verboten.

Hinweis

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der
Européischen Union zu Funkstérungen.

Dieses Produkt entspricht den folgenden
Richtlinien: 73/23/EEC + 89/336/EEC + 93/68/
EEC

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdricklich von Philips Consumer
Electronics genehmigt wurden, kénnen zum
Erldschen der Betriebserlaubnis flhren.

r Be responsible 1
Respect copyrights

Das unbefugte Kopieren von kopiergeschitztem
Material wie z. B. Computerprogrammen,
Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen kann eine
Urheberrechtsverletzung und somit eine Straftat
darstellen. Dieses Gerat darf fur solche Zwecke
nicht verwendet werden.

Die Aufnahme und Wiedergabe von Materialien
bedarf moglicherweise der Zustimmung. Siehe
Copyright Act 1956 und Performer’s Protection
Acts 1958 bis 1972



Entsorgung von Produkt- und
Verpackungsmaterial

lhr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerdt, bedeutet
dies, dass fur dieses Gerit die Europdischen
Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden
Bestimmungen zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgerdten in Ihrem Land.
Richten Sie sich bitte nach den geltenden
Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie
Altgerate nicht Uber lhren Haushaltsabfall. Durch
die korrekte Entsorgung Ihrer Altgerdte werden
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschitzt.

Auf UberflUssiges Verpackungsmaterial wurde
verzichtet. Das Verpackungsmaterial kann
problemlos in die einzelnen Werkstoffe getrennt
werden.

Beachten Sie die &rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Verpackungsmaterial.

Der player hat das folgende Label:

CLASS 1
LASER PRODUCT




2 I h r Po I"tab I e eine Kindersicherung aktivieren, um zu verhindern,

dass lhre Kinder bestimmte Discs sehen.

DVD Player Die folgenden Discs kdnnen auf dem DVD-Player

wiedergegeben werden:

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf DVDs
und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig VCDs
nutzen zu kénnen, sollten Sie lhr Produkt unter
www.Philips.com/welcome registrieren.
MP3s
. oo Audio CDs
Einfuhrung HisE
Der portable DVD-Player eignet sich zur CD mit JPEG-Dateien

Wiedergabe von DVDs, die dem universellen
DVD-Videostandard entsprechen. Sie kénnen mit
dem Gerét Filme in Kinoqualitdt und Stereo- oder
Mehrkanalton (abhiangig von der Disc und der
Wiedergabeeinstellung) abspielen.

Sie kénnen auch die Synchronsprache,
Untertitelsprachen und unterschiedliche
Betrachtungswinkel auswéhlen (wiederum
abhingig von der DVD). Auf3erdem kdnnen Sie



Lieferumfang

Prifen Sie zundchst, ob die folgenden Teile im
Lieferumfang enthalten sind:

*  Tragbarer DVD-Player

* 2 7-Zoll LCD-Bildschirme

*  Fernbedienung

*  Netzadapter

*  Autoadapter (12V)

* 2 AV-Kabel

* 2 Autohalterungen

*  Netzkabel in Y-Form

Gerateubersicht
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Cursor nach oben oder unten bewegen.
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*  Zum vorherigen oder ndchsten Kapitel,
Track bzw. Titel springen.

»  Cursor nach rechts oder links bewegen.

>l
*  Wiedergabe starten oder unterbrechen.

MENU
*  DVD-Ment aufrufen oder verlassen.

| ]
*  Wiedergabe stoppen.

SETUP
»  SystemmenU aufrufen oder verlassen.

)

Kopthérerbuchse

-VOL +
*  Kopfhorerlautstirke anpassen

POWER O
*  DVD-Player ein- oder ausschalten.

POWER/IR
»  Power-/Fernbedienungssensor-Anzeige

(i1 OPEN
»  Lade zum Einlegen oder Entfernen der
Disc 6ffnen.

1@ AVout1und2
*  Audio/Video-Eingangsbuchsen

(13 DC ouT
*  DC-Ausgang zu den zwei Bildschirmen

DC IN

e Stromanschlussbuchse

Displayubersicht
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DISPLAY
*  Einrichtungsbildschirm anzeigen.

POWER ON/OFF
*  Bildschirm ein-/ausschalten.
<>

*  Anzeigehelligkeit des Bildschirms
einstellen.

D

Kopfthdrerbuchse

-VOL +
e Einstellen der Lautstarke

DCIN

*  Stromversorgung vom DVD-Player

Audio In L (links) und R (rechts)
*  Audio-/Video-Eingangsbuchsen

VIDEO IN
*  Videoeingangsbuchse

Ubersicht iiber die
Fernbedienung
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BXIES

(1) SeTUP
*  SystemmenU aufrufen oder verlassen

@) va,0K
*  Cursor nach oben / unten / links / rechts
bewegen.
*  Auswahl bestitigen.

(3 osb

*  Auf verflgbare Funktionen zugreifen.
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*  Zum vorherigen Kapitel, Track bzw. Titel
springen.

PLAY/PAUSE > 1l

*  Wiedergabe starten / anhalten /
fortsetzen.

MUTE
*  Ton abschalten.

Zifferntasten 0 — 9
»  Ziffern eingeben.

SUBTITLE
*  Untertitelsprache fur die DVD-
Wiedergabe auswahlen.

RETURN

*  Zum PBC-Menu
(Wiedergabesteuerung) derVCD
zurlickkehren.

A-B
*  Wiederholte Wiedergabe eines
bestimmten Abschnitts einrichten.n

(A1) DVD MENU
*  Zum Hauptment der DVD
zurlickkehren.

®@ TITLE

*  ZumTitelmenU der DVD zuriickkehren.

@3 »r
*  Zum vorherigen oder nichsten Kapitel,
Track bzw. Titel springen.

STOPE

*  Wiedergabe stoppen.

(15 AUDIO
*  Wahrend der Wiedergabe einer DVD
eine Audiosprache oder wahrend der
Wiedergabe einer VCD/CD einen
Audiomodus (Stereo, Mono-Left (Mono
links) oder Mono-Right (Mono rechts))
auswdhlen.

ZOOM

*  Ein Bild oder eine Szene vergroflern
oder verkleinern.



3 Erste Schritte
n Achtung

¢ Verwenden Sie die Kontrollen nur wie in der
Bedienungsanleitung angegeben.

Befolgen Sie die Anweisungen immer in der hier
angegebenen Reihenfolge.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen, werden
Sie nach der Modell- und Seriennummer gefragt.
Sie finden Modell- und Seriennummer dieses
player auf der Rick- oder Unterseite des player.
Notieren Sie diese Nummern hier:

Modellnr:

Seriennr.

Vorbereitung

ZurVerwendung des player im Auto, befestigen
Sie den player und die zwei Bildschirme auf der
Riickseite der Kopfstltzen derVordersitze.

1 Ziehen Sie die Autohalterungen Uber die
Kopfstitzen des Autositzes.

2 Platzieren Sie den DVD-Player und die zwei
Bildschirme in den Halterungen.

3 SchiieBen Sie die Schnalle und stellen Sie
den Riemen ein, bis er fest an der Kopfstitze
anliegt.



AnschlieBen von Video-/ AnschlieBen an die

Audiokabeln Stromversorgung
Anmerkungen n Achtung
* SchlieBen Sie das AV-Kabel entsprechend den * Beschddigung des Produkts méglich! Priifen Sie, ob die
Buchsenfarben an: Das gelbe Kabel an die gelbe Stromspannung mit dem aufgedruckten Wert auf der
Videobuchse und das rote/weil3e Kabel an die roten/ Riick- oder Unterseite von player Ubereinstimmt.
wei3en Audiobuchsen. * Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Stecker, wenn Sie

das Netzteil von der Stromversorgung trennen. Ziehen Sie
nicht am Netzkabel.

1 SchlieBen Sie das AV-Kabel an das Gerit und

Bildschi .
den Bildschirm an 1 SchlieBen Sie den Single-Connector des

Netzkabels an die DC OUT-Buchse des
Geridts an.

2 SchlieBen ein Ende des Double-Connectors
am Netzkabel an die DC IN-Buchse des

i Bildschirms an.

3 Wiederholgen Sie Schritt 2 fir den anderen
Bildschirm.
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4 AnschlieBen an die Stromversorgung: Einlegen der Batterien in die
*  Anschlie3en an die Stromversorgung Fernbedienu ng
im Auto: Schlie3en Sie das Kabel des
Autoadapters an die DC IN-Buchse des n Achtung
Gerits und an den Zigarettenanzinder
an. * Explosionsgefahr! Setzen Sie die Batterien keiner grof3en

Hitze, direktem Sonnenlicht oder Feuer aus. Werfen Sie
Batterien niemals ins Feuer.
¢ Gefahr einer verminderten Lebensdauer der Batterien!
Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlicher Hersteller
oder unterschiedliche Batterietypen.
* Beschddigung des Produkts méglich! Entnehmen Sie die
Batterien, wenn die Fernbedienung ldngere Zeit nicht
verwendet wird.
Perchlorate Material - special handling may apply. See
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

*  AnschlieBen an die Stromversorgung im Beim erstrnaligen Gebrauch:
Haus: SchlieBen Sie das Netzkabel an 1
die DC INN-Buchse des Gerits und die
Steckdose an.

Entfernen Sie den Schutzstreifen, um die
Batterien der Fernbedienung in Betrieb zu
nehmen.



Austauschen der Batterien in der Fernbedienung:

1
2

Offnen Sie das Batteriefach.

Setzen Sie wie gezeigt 1 CR2025 3V lithium
battery-Batterien mit der korrekten Polaritdt
(+/-) ein.

SchlieBen Sie das Batteriefach.

AnschlieBen der Kopfhorer

n Achtung

* Philips garantiert hinsichtlich der maximalen Soundleistung
der Audio-Player die Erflillung der entsprechenden
zutreffenden Richtlinien nur dann, wenn die im
Lieferumfang enthaltenen Originalkopfhdrer verwendet
werden.Wenn ein Kopfhérer ersetzt werden muss, soliten
Sie sich an lhren Einzelhdndler wenden, um ein dem
urspriinglich mitgelieferten Modell entsprechendes Modell
zu erhalten.

1 SchlieBen Sie die Kopfhorer an die fi-Buchse
am Gerdt oder am Bildschirm an.

Auswahlen der Menusprache

Die Menusprache ist standardmafig auf Englisch
eingestellt. Sie konnen die Menusprache dndern.

1 Schalten Sie den POWER-Schalter des DVD-
Players auf ON .

2 Dricken Sie die Taste POWER ON/OFF an
einem der Bildschirme.



3 Driicken Sie die Taste SETUP.

DISC

=y

-

4 \Wihlen Sie [General] > [Language].

5 Wiahlen Sie eine Sprache aus, und driicken
Sie auf OK.

4 Verwenden des
player

Einschalten

1 Schalten Sie den POWER -Schalter des
DVD-Players auf ON.

2 Dricken Sie die Taste POWER ON/OFF an
den Bildschirmen.

Wiedergeben von Discs

1 Dricken Sie am Gerét die Taste OPEN .

2 Legen Sie die Disc mit der Beschriftung nach
oben ein.

3 Dricken Sie die Abdeckung nach unten, um
das CD-Fach zu schlieB3en.
9 Die Wiedergabe beginnt automatisch.



' Wird ein.l\’lenu angezeigf, Wéhl?” Sie 1 Stellen Sie die Lautstirke am player ein.
eine Option aus, und driicken Sie OK, Fiir Lautsprecher am Bildschirm:

um die Wiedergabe zu starten. 1

*  Dricken Sie zum Abbrechen die Taste
STOPH.

*  Drilcken Sie zum Unterbrechen der
Wiedergabe die Taste PLAY/PAUSBE» 11
.. Driicken Sie die Taste erneut, um die
Wiedergabe wieder aufzunehmen.

*  Um den vorherigen oder nidchsten

Stellen Sie die Lautstirke am Bildschirm ein.

player zu wahlen, driicken Sie I« oder Tipp

>, * Wenn Kopfhérer angeschlossen sind, wird Uber die
. Um die Suche in Video/Audio zu Lautsprecher kein Ton wiedergegeben.

beginnen, halten Sie l4€ oder »»I

gedriickt. Driicken Sie kurz 44 oder

»» wihrend der Suche, um die

Suchgeschwindigkeit anzupassen. Anpassung der
*  BeiVideo CDs oder SuperVideo CDs: . .

Driicken Sie die Taste RETURN, um Anzeigeeinstellungen

zum vorherigen Men( zurlickzukehren..

1  Dricken Sie am Bildschirm wiederholt die

Taste DISPLAY, um eine der folgenden
Funktionen auszuwahlen: [Brightness]:
Einstellen der Bildschirmhelligkeit ()

Einstellen der Lautstarke

Fir Kopfhorer am player:



*  [Contrast]: Einstellen des Auswahlen der Untertitelsprache
Bildschirmkontrasts (®)

» [Display ratio] : Auswahl des
Anzeigemodus 16:9 (=) oder 6:9 (20) 1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe

2 Driicken Sie die Taste € oder » . um die wiederholt die Taste SUBTITLE, bis die
' gewlnschte Sprache angezeigt wird.

Fur DVDs mit zwei oder mehr Untertitelsprachen.

Lautstirke einzustellen.

Auswahlen von DivX-Video-Untertiteln
C—T1T = — 1 Driicken Sie die Taste SETUP,
: 2 Wihlen Sie [Video] > [Mpeg-4 subtitles].

3 Wihlen Sie eine Option, und driicken Sie zur
Bestatigung auf OK .

Wiedergabeoptionen 4 Driicken Sie zum Beenden auf SETUP .
Auswihlen der Audiosprache Auswahlen eines Audiomodus
Fiir DVDs mit zwei oder mehr Audiosprachen. Bei der Wiedergabe von VCDs/CDs kénnen Sie

1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe einen Audiomodus auswahlen.

wiederholt die Taste AUDIO, bis die 1 Dricken Sie wiederholt die Taste AUDIO, bis
gewiinschte Sprache angezeigt wird. der Audiomodus angezeigt wird.



Zoom

Bei DVDs,VCDs und Foto-CDs kénnen Sie
Videos oder Bilder vergréBern oder verkleinern.

1

Dricken Sie dazu wiederholt die Taste
ZOOM.

2 En vergréBertes Video oder Bild kénnen Sie

durch Dricken derTaste AV¥ <> verschieben.

Wiederholen eines Abschnitts

Sie kdnnen einen bestimmten Abschnitt innerhalb
eines Titels/Kapitels/Tracks wiederholen (Repeat
A-B).

1

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
Taste A-B, um den Startpunkt des Abschnitts
zu markieren, den Sie wiederholen mdchten.
Halten Sie die Taste |44 oder P gedriickt, um
nach dem Ende des Abschnitts zu suchen.

Dricken Sie die Taste A-B, um das Ende des
Abschnitts zu markieren.

5 Der ausgewdhlte Abschnitt wird nun standig ederholt.

Driicken Sie die Taste A-B, um die Funktion zu
deaktivieren.

Repeat onefall

1
2

Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe die
Taste OSD.

Wihlen Sie die Option [Repeat 1] oder
[Repeat all], und driicken Sie zur Bestdtigung
auf OK.

Zufallswiedergabe

Nur fir Audio- und MP3-CDs.

1
2

3

Dricken Sie die Taste OSD.

Wihlen Sie die Option [Shuffle], und
drlicken Sie zur Bestatigung auf OK .
Wihlen Sie die Option [On] oder [Off], und
driicken Sie zur Bestétigung auf OK.



Bilder drehen
Nur fur Foto-CDs.

1 Dricken Sie beim Betrachten des Bildes die
Taste OSD.

Drlicken Sie die Taste €, um das Bild im
Uhrzeigersinn zu drehen.

2

3 Driicken Sie die Taste » , um das Bild gegen
den Uhrzeigersinn zu drehen.

4

Dricken Sie erneut die Taste OSD, um das
MenU zu verlassen.

5 Anpassen der
Einstellungen

Optionen zur
Wiedergabesteuerung

1 Driicken Sie die Taste SETUP.
Wihlen Sie [General] > [PBC settings].

2

3 Wihlen Sie eine Option, und driicken Sie zur
Bestitigung auf OK .

4

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP.

DivXVideo-on-Demand Code

DivX ist eine beliebte Medientechnologie,

die von DivX Inc. entwickelt wurde. DivX-
Mediendateien enthalten stark komprimierte
Videodaten in hoher visueller Qualitit bei einer
relativ kleinen Dateigréf3e. DivX-Dateien kénnen
auch erweiterte Medienfunktionen wie Mends,



Untertitel und wechselnde Audiospuren enthalten.

Viele DivX-Mediendateien kénnen aus dem
Internet heruntergeladen werden, und Sie kénnen
DivX-Videos Uber den DivX-VOD-Service
(Video-On-Demand) mieten oder kaufen. Um
diesen Service zu nutzen, bendtigen Sie den DivX-
VOD-Registrierungscode fur den player Weitere
Informationen und Anweisungen finden Sie unter
www.divx.com/vod.

Dricken Sie die Taste SETUP.
Wihlen Sie [General] > [DivX (VOD)].

5 Der DivX-Registrierungscode wird angezeigt.

N =

Notieren Sie sich die Nummer fir eine
spatere Verwendung.

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP .

@'Aw

"DivX®", "DivX® Certified" und zugehdrige
Logos sind Marken von DivX®, Inc. und werden
unter Lizenz verwendet.

Offizielles DivX® Certified-Produkt. Gibt alle
Versionen von DivX®-Video (einschlieBlich

DivX® 6) mit Standardwiedergabe von DivX®-
Mediendateien wieder.

Einschranken des Zugriffs

1 Driicken Sie die Taste SETUP.

2 Wihlen Sie [General] > [Parental].

3 Wihlen Sie eine Einstellung aus, und drlicken
Sie zur Bestatigung auf OK .

4

Geben Sie das Kennwort ein.

*  Wenn Sie denVorgang zum ersten
Mal durchflhren, geben Sie 9999 als
Kennwort ein.

5 Dricken Sie zum Beenden auf SETUP .

Kennwort einrichten

1 Driicken Sie die Taste SETUP,
2 Wihlen Sie [General] > [Set password].

3 Geben Sie das aktuelle Kennwort ein.



*  Wenn Sie denVorgang zum ersten
Mal durchfihren, geben Sie 9999 als
Kennwort ein.

4 Geben Sie das neue vierstellige Kennwort

ein, und driicken Sie zur Bestdtigung auf OK .

5 Geben Sie das neue Kennwort emeut ein,
und driicken Sie zur Bestdtigung auf OK .

6 Dricken Sie zum Beenden auf SETUP.

Auf Werkseinstellung
zurucksetzen

Anmerkungen

* Wenn Sie das Gerdt auf Werkseinstellung zurlicksetzen,
wird das Zugriffskennwort nicht zurlickgesetzt.

1 Driicken Sie die Taste SETUP.

2 Wihlen Sie [General] > [Factory settings],
und driicken Sie dann die Taste OK.
5 Die Einstellungen werden auf die Werkseinstellung

zuriickgesetzt.

3

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP .

Auswahlen des TV-Bildformats

Wihlen Sie die Einstellung aus, die lhren
Wiinschen zur Bildanzeige entspricht:

1
2

Dricken Sie die Taste SETUP.

Dricken Sie [Video] > [TV Display],, und

wiahlen Sie eine Option aus:

*  [16:9]: Fur Breitbild-Fernsehgerdte

*  [4:3 LB]: Fur die Anzeige von Breitbild
auf normalen Fernsehgeraten. Bei dieser
Einstellung werden ggf. schwarze Balken
am oberen und unteren Bildschirmrand
angezeigt.

*  [4:3 PS]: Fur die Anzeige in voller Hohe
auf normalen Fernsehgerdten. Das Bild
wird ggf. mit abgeschnittenen Seiten
angezeigt.

Driicken Sie die Taste OK, um die Auswahl

zu bestitigen.

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP.



Videoausgangsformat
auswahlen

Das Standard-Videoausgabeformat wurde
entsprechend den in |hrem Land ausgestrahlten
Formaten eingestellt. Andern Sie das Format,
wenn das Bild nicht korrekt angezeigt wird.

1 Driicken Sie die Taste SETUP,
Weihlen Sie [Video] > [TV Standard].

2

3 Wihlen Sie eine Option, und driicken Sie zur
Bestatigung auf OK .

4

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP.

Auswahlen der Audioausgabe

1 Driicken Sie die Taste SETUP.
Weihlen Sie [Audio] > [Dolby].

2

3 Wihlen Sie eine Option, und driicken Sie zur
Bestdtigung auf OK .

4

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP.

Auswahlen der digitalen
Audioausgabe

Wihlen Sie ein kompatibles digitales
Audioausgabeformat, wenn Sie den player an
ein Soundsystem mit digitaler Audioausgabe
anschlief3en.

1 Driicken Sie die Taste SETUP.
Wihlen Sie [Audio] > [Digital (SPDIF)].

2

3 Wihlen Sie eine Option, und driicken Sie zur
Bestatigung auf OK .

4

Dricken Sie zum Beenden auf SETUP .



6 Fehlerbehebung

1N\ Warnungen
:

* Entfernen Sie auf keinen Fall das Gehduse des player.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfdllt die
Garantie.

Wenn sich Probleme mit diesem player ergeben,
Uberprifen Sie die folgenden Punkte, bevor

Sie einen Serviceleistungen anfordern. Sollte

das Problem weiterhin bestehen, gehen Sie auf
die Website von Philips (www.Philips.com/
support), oder wenden Sie sich an Philips (siehe
Kontaktinformationen).Wenn Sie sich an Philips
wenden, stellen Sie sicher, dass sich Ihr player in
der Nihe befindet und Sie die Modellnummer
und die Seriennummer griffbereit haben (siehe
"Erste Schritte" auf Seite ix).

Keine Stromversorgung
+  Uberpriifen Sie, ob beide Anschliisse des
Netzkabels korrekt angeschlossen sind.



100% recycled paper
‘) 100% papier recyclé





